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½ãõÔãÔãÃ 
( to the five empanelled firms to whom NIT has been issued )  
 
½ãÖãñª¾ã, 
 
ãä¶ããäÌãªã ½ãúØãã¶ãñ Öñ¦ãì ¶ããñãä›Ôã - ºãö‡ãŠ ‡ãñŠ ‡ãŠãâãäªÌãÊããè (¹ãî), ½ãìâºãƒÃ ãäÔ©ã¦ã 
¶ããºãã¡Ã ¶ãØãÀ, Ô›ã¹ãŠ ‡ã‹Ìãã›ÃÀãò ‡ãñŠ ãäÊã† ÔãÖã¾ã‡ãŠ „¹ã‡ãŠÀ¥ããò  
‡ãñŠ Ôãã©ã 7 ¶ãâ. ‡ãñŠ ¹ãã¶ããè ‡ãñŠ ¹ãâ¹ããò (7.5 †Þã¹ããè ½ããñ¶ããñºÊããù‡ãŠ ¹ãâ¹ã -  
ãä‡ãŠÊããóÔ‡ãŠÀ - ‡ãñŠ¡ãè†Ôã852) ‡ãŠãè ‚ãã¹ãîãä¦ãÃ ‚ããõÀ „¶Öò ÊãØãã¶ãã 
         
 
Ö½ã „¹ã¾ãìÃ‡ã‹¦ã ‡ãŠã¾ãÃ ‡ãñŠ ãäÊã† ãä¶ããäÌãªã ¼ãÀ¶ãñ ‡ãñŠ ãäÊã† ‚ãã¹ã‡ãŠãñ ‚ãã½ãâãä¨ã¦ã ‡ãŠÀ¦ãñ Öö. ƒÔã ¹ã¨ã ‡ãñŠ Ôãã©ã ãä¶ããäÌãªã ªÔ¦ããÌãñ•ã 

ÔãâÊãØ¶ã Öõ. ãä¶ããäÌãªã ‡ãŠã ¹ãŠãù½ãÃ ‚ãã¹ã ¶ããºãã¡Ã ‡ãŠãè Ìãñºã-ÔããƒÃ› www.nabard.org Ôãñ ¼ããè ¡ã„¶ãÊããñ¡ ‡ãŠÀ Ôã‡ãŠ¦ãñ Öö.  

ãä¶ããäÌãªã‡ãŠ¦ããÃ‚ããò Ôãñ ‚ã¶ãìÀãñ£ã Öõ ãä‡ãŠ Ìãñ ‡ãŠã¾ãÃ Ô©ãÊã •ãã‡ãŠÀ „¶Öò ªñŒãò ¦ã©ãã ÌãÖãâ ‡ãŠãè Ìã¦ãÃ½ãã¶ã ãäÔ©ããä¦ã¾ããò ‡ãŠã ÔãÌãóàã¥ã ‡ãŠÀò 

¦ãããä‡ãŠ ãä‡ãŠ† •ãã¶ãñ ÌããÊãñ ‡ãŠã¾ãÃ ‡ãñŠ ÔÌãÂ¹ã Ôãñ ¹ããäÀãäÞã¦ã Öãñ Ôã‡ãñŠ ¦ã©ãã ‚ã¹ã¶ããè ªÀò ‡ãŠãñ› ‡ãŠÀ¶ãñ Ôãñ ¹ãÖÊãñ ¶ããºãã¡Ã Ôãñ ‚ããÌãÍ¾ã‡ãŠ 

Ôã¼ããè Ô¹ãÓ›ãè‡ãŠÀ¥ã ¹ãÆã¹¦ã ‡ãŠÀò. ‚ãã¹ã‡ãŠãè ½ãìÖÀºãâª ãä¶ããäÌãªã†ú ãä¶ã£ããÃãäÀ¦ã ãä¶ããäÌãªã ªÔ¦ããÌãñ•ã ½ãò ½ãìŒ¾ã ½ãÖã¹ãÆºãâ£ã‡ãŠ, ÀãÓ›Èãè¾ã 

‡ãðŠãäÓã ‚ããõÀ ØãÆã½ããè¥ã ãäÌã‡ãŠãÔã ºãö‡ãŠ, (2Àãè ½ãâãä•ãÊã, ºããè ãäÌãâØã),ºããâ³ã-‡ãìŠÊããÃ ‡ãŠãù½¹Êãñ‡ã‹Ôã, ºããâ³ã (¹ãîÌãÃ), ½ãìâºãƒÃ : 400 051 ‡ãŠãñ 

Ôãâºããñãä£ã¦ã Öãñ¶ããè ÞãããäÖ† ¦ã©ãã ãäÊã¹ãŠã¹ãñŠ ‡ãñŠ …¹ãÀ Ô¹ãÓ› ‚ãàãÀãò ½ãò "¶ããºãã¡Ã ¶ãØãÀ, ‡ãŠãâãäªÌãÊããè, ½ãìâºãƒÃ ½ãò Ôãã¦ã ¶ãâºãÀ (seven 

nos.) ‡ãñŠ ¹ãã¶ããè ‡ãñŠ ¹ã½¹ããò ‡ãŠãè ‚ãã¹ãîãä¦ãÃ ‚ããõÀ „¶Öò ÊãØãã¶ãñ ‡ãñŠ ãäÊã† ãä¶ããäÌãªã" ãäÊãŒãã Öãñ¶ãã ÞãããäÖ†. 

Ôã¼ããè ¦ãÀÖ Ôãñ ¹ãî¥ãÃ, ãä¶ããäÌãªã‡ãŠ¦ããÃ ´ãÀã ÖÔ¦ããàããäÀ¦ã ‚ããõÀ •ãõÔãã ‚ããÌãÍ¾ã‡ãŠ Öõ, ªÀò ‡ãŠãñ› ‡ãŠãè ÖìƒÃ, ãäÊã¹ãŠã¹ãñŠ ½ãò ½ãìÖÀºãâª 

ãä¶ããäÌãªã 07 ¶ãÌã½ºãÀ 2007 ‡ãŠãñ ‚ã¹ãÀãÙ¶ã 1430 ‡ãñŠ ¹ãÖÊãñ ¹ããäÀÔãÀ ãäÌã¼ããØã ("†"ãäÌãâØã) ½ãò „¹ãÊãº£ã ãä¶ããäÌãªã ºããù‡ã‹Ôã ½ãò 

¡ãÊãã •ãã¶ãã ÞãããäÖ†. ãäÌãÊãâºã Ôãñ ¹ãÆã¹¦ã ãä¶ããäÌãªã‚ããò ‡ãŠãñ ÔÌããè‡ãŠãÀ ¶ãÖãé ãä‡ãŠ¾ãã •ãã†Øãã. 

ãä¶ããäÌãªã†ú „Ôããè ãäª¶ã ‚ã©ããÃ¦ãá 07 ¶ãÌã½ºãÀ 2007 ‡ãŠãñ ‚ã¹ãÀãÙ¶ã 1500 ºã•ãñ ãä¶ããäÌãªã‡ãŠ¦ããÃ ¾ãã „¶ã‡ãñŠ ¹ãÆããä£ã‡ãðŠ¦ã 

¹ãÆãä¦ããä¶ããä£ã¾ããò, •ããñ „¹ããäÔ©ã¦ã ÀÖ¶ãã ÞããÖ¦ãñ Öãò ‡ãŠãè „¹ããäÔ©ããä¦ã ½ãò ŒããñÊããè •ãã†úØããè. ¶ããºãã¡Ã ãä‡ãŠÔããè ¼ããè ãä¶ããäÌãªã ‡ãŠãñ ãäºã¶ãã ‡ãŠãñƒÃ 

‡ãŠãÀ¥ã ºã¦ãã† ¹ãîÀãè ¦ãÀÖ Ôãñ ¾ãã ‚ããâãäÍã‡ãŠ Â¹ã Ôãñ ÔÌããè‡ãŠãÀ ‡ãŠÀ¶ãñ ¾ãã ‚ãÔÌããè‡ãŠãÀ ‡ãŠÀ¶ãñ ‡ãŠã ‚ããä£ã‡ãŠãÀ ‚ã¹ã¶ãñ ¹ããÔã ÔãìÀãäàã¦ã 

ÀŒã¦ãã Öõ. ¶ããºãã¡Ã ÔãºãÔãñ ‡ãŠ½ã ½ãîÊ¾ã ÌããÊããè ãä¶ããäÌãªã ‚ã©ãÌãã ãä‡ãŠÔããè ¼ããè ãä¶ããäÌãªã ‡ãŠãñ ÔÌããè‡ãŠãÀ ‡ãŠÀ¶ãñ ‡ãñŠ ãäÊã† ºãã£¾ã ¶ãÖãé Öõ. 

¶ããºãã¡Ã ‡ãŠãñ ¾ãÖ ¼ããè ‚ããä£ã‡ãŠãÀ ÖãñØãã ãä‡ãŠ ÌãÖ ‡ãŠãñƒÃ ¼ããè ‡ãŠãÀ¥ã ºã¦ãã† ãäºã¶ãã, ¹ãÆã¹¦ã ãä‡ãŠÔããè ¼ããè ãä¶ããäÌãªã ‚ã©ãÌãã Ôã¼ããè 
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ãä¶ããäÌãªã‚ããò ‡ãŠãñ ‚ããâãäÍã‡ãŠ Â¹ã Ôãñ ÔÌããè‡ãŠãÀ ‡ãŠÀñ ‚ã©ãÌãã „¶ã½ãò ½ããñÊã-¼ããÌã ‡ãŠÀñ. ¾ããäª ‚ããÌãÍ¾ã‡ãŠ Öãñ ¦ããñ ãä¶ããäÌãªã ‡ãŠ¦ããÃ ‡ãŠãñ, 

¶ããºãã¡Ã ´ãÀã ªÀãò ‡ãŠãè Ôã½ããèàãã ‡ãñŠ ãäÊã†, ªÀãò ‡ãŠã ãäÌãÍÊãñÓã¥ã ¹ãÆÔ¦ãì¦ã ‡ãŠÀ¶ãã ÖãñØãã. 

•ããñ ãä¶ããäÌãªã†ú ¶ããºãã¡Ã ‡ãŠãè Ôã¼ããè Íã¦ããô ‚ã©ãÌãã ãä‡ãŠÔããè Íã¦ãÃ ‡ãŠãñ ¹ãîÀã ¶ãÖãé ‡ãŠÀ¦ããè ‚ã©ãÌãã ãä‡ãŠÔããè ¦ãÀÖ Ôãñ ‚ã¹ãî¥ãÃ Öö ‚ããõÀ •ããñ 

ãä¶ããäÌãªã‡ãŠ¦ããÃ‚ããò ‡ãŠãè ‚ã¹ã¶ããè Íã¦ããô ‡ãñŠ Ôãã©ã ¼ãñ•ããè ØãƒÃ Öö „¶Öò ‚ãÔÌããè‡ãŠãÀ ãä‡ãŠ¾ãã •ãã Ôã‡ãŠ¦ãã Öõ.  

ãä¶ããäÌãªã ªÔ¦ããÌãñ•ã ½ãò ¾ããäª ‡ãŠãñƒÃ ãäÌãÔãâØããä¦ã Öõ, ‡ãŠ½ããè Öõ, ‚ããä¶ããäÍÞã¦ã¦ãã Öõ ¾ãã „¶ã‡ãñŠ ‚ã©ããô ‡ãñŠ Ôãâºãâ£ã ½ãò ‡ãŠãñƒÃ ÔãâªñÖ Öõ ¦ããñ 

½ãìŒ¾ã ½ãÖã¹ãÆºãâ£ã‡ãŠ, ¹ããäÀÔãÀ ãäÌã¼ããØã, ¶ããºãã¡Ã ‡ãŠãñ ãäÊããäŒã¦ã Â¹ã ½ãò ÔãîãäÞã¦ã ‡ãŠÀò •ããñ ¹ãÆÍ¶ããò ‡ãŠãè Ôã½ããèàãã ‡ãŠÀòØãñ ‚ããõÀ ¾ããäª ¾ãÖ 

¹ãã¾ãã •ãã¦ãã Öõ ãä‡ãŠ ½ããúØããè ØãƒÃ •ãã¶ã‡ãŠãÀãè ‡ãŠã Ô¹ãÓ› Â¹ã Ôãñ „ÊÊãñŒã ¶ãÖãé ãäª¾ãã Øã¾ãã Öõ ‚ã©ãÌãã ãäÌããä¶ããäªÃÓ› ¶ãÖãé ãä‡ãŠ¾ãã Øã¾ãã 

Öõ ¦ããñ ¶ããºãã¡Ã ¼ããè ãä¶ããäÌãªã‡ãŠ¦ããÃ‚ããò ‡ãŠãñ Ô¹ãÓ›ãè‡ãŠÀ¥ã •ããÀãè ‡ãŠÀñØãã •ããñ ‡ãŠÀãÀ ªÔ¦ããÌãñ•ã ‡ãŠã ãäÖÔÔãã ºã¶ã •ãã†Øãã. ¾ããäª ãä¶ããäÌãªã 

ªÔ¦ããÌãñ•ã ‡ãŠãè ãäÌãÔãâØããä¦ã¾ããò, ‡ãŠãä½ã¾ããò ¾ãã ‚ããä¶ããäÍÞã¦ã¦ãã‚ããò ¾ãã „¶ã‡ãñŠ ‚ã©ãÃ Ôãñ Ôãâºãâãä£ã¦ã ÔãâªñÖ ‡ãñŠ ºããÀñ ½ãò ¾ããäª ¶ããºãã¡Ã ‡ãŠãñ 

ãä¶ããäÌãªã •ã½ãã ‡ãŠÀ¶ãñ ‡ãŠãè ¦ããÀãèŒã Ôãñ ¦ããè¶ã ‡ãŠã¾ãÃ ãäªÌãÔã ¹ãÖÊãñ ‚ãÌãØã¦ã ¶ãÖãé ‡ãŠÀã¾ãã •ãã¦ãã ¦ããñ ¶ããºãã¡Ã „¶ã‡ãñŠ ãäÊã† ãä•ã½½ãñªãÀ 

¶ãÖãé ÖãñØãã. 

¶ããºãã¡Ã ‡ãŠãñ ¾ãÖ ¹ãîÀã ‚ããä£ã‡ãŠãÀ ÖãñØãã ãä‡ãŠ ÌãÖ ‚ã¹ã¶ãñ ãäÌãÌãñ‡ãŠ Ôãñ ‡ãŠã¾ãÃ ‡ãŠãñ †‡ãŠ Ôãñ ‚ããä£ã‡ãŠ Ÿñ‡ãñŠªãÀãò ½ãò ãäÌã¼ãããä•ã¦ã ‡ãŠÀ Ôã‡ãñŠ 

‚ããõÀ „Ôãñ ºããú› Ôã‡ãñŠ. 

ãä¶ããäÌãªã‡ãŠ¦ããÃ‚ããò ‡ãŠãñ ÔãîãäÞã¦ã ãä‡ãŠ¾ãã •ãã¦ãã Öõ ãä‡ãŠ ãä¶ããäÌãªã ‡ãñŠ Ì¾ããÌãÔãããä¾ã‡ãŠ ¹ãÖÊãî ‚ããõÀ ãä¶ã½¶ããäÊããäŒã¦ã ãäºãâªì‚ããò ‡ãŠã ‡ãŠü¡ãƒÃ Ôãñ 

¹ããÊã¶ã ‡ãŠÀò. 

(‡ãŠ) ‚ããù¹ãŠÀ ‡ãŠãè Ìãõ£ã¦ãã ºããñÊããè ‡ãñŠ ãäÊã¹ãŠã¹ãñŠ ŒããñÊã¶ãñ ‡ãŠãè ¦ããÀãèŒã Ôãñ 90 ãäª¶ã ‡ãŠãè ÖãñØããè. 

(Œã) Ÿñ‡ãñŠªãÀ ‡ãŠãñ ‚ã¹ã¶ãñ ‡ãŠ½ãÃÞãããäÀ¾ããò ‡ãñŠ ãäÊã† ‚ã¹ã¶ããè ÊããØã¦ã ¹ãÀ ‚ããÌãÍ¾ã‡ãŠ ºããè½ãã ‡ãŠÌãÀ (‡ãŠ½ãÃÞããÀãè àããä¦ã¹ãîãä¦ãÃ ¶ããèãä¦ã) ‡ãŠãè 

Ì¾ãÌãÔ©ãã ‡ãŠÀ¶ããè ÖãñØããè ‚ããõÀ ÌãÖ „Ôã‡ãñŠ ´ãÀã ¦ãõ¶ãã¦ã ÊããñØããò ‡ãŠãè ÔãìÀàãã ‡ãñŠ ãäÊã† ãä•ã½½ãñªãÀ ÖãñØãã. 

ãä¶ããäÌãªã‡ãŠ¦ããÃ ºã¾ãã¶ãã ÀããäÍã ‡ãñŠ Â¹ã ½ãò ÀãÓ›Èãè¾ã ‡ãðŠãäÓã ‚ããõÀ ØãÆã½ããè¥ã ãäÌã‡ãŠãÔã ºãö‡ãŠ ‡ãñŠ ¹ãàã ½ãò ªñ¾ã ‚ããõÀ ãä‡ãŠÔããè ¼ããè ÀãÓ›Èãè¾ã‡ãðŠ¦ã 

/ ‚ã¶ãìÔãîãäÞã¦ã ºãö‡ãŠ ¹ãÀ ‚ããÖãäÀ¦ã Á. 3000/- (Á¹ã† ¦ããè¶ã Ö•ããÀ ½ãã¨ã) ‡ãŠã ãä¡½ããâ¡ ¡Èã¹ã‹› ÔãâÊãØ¶ã ‡ãŠÀñ ‚ã¶¾ã©ãã ãä¶ããäÌãªã 

‚ãÔÌããè‡ãŠãÀ ‡ãŠÀ ªãè •ãã†Øããè. ºã¾ãã¶ãã ÀããäÍã ¹ãÀ ‡ãŠãñƒÃ º¾ãã•ã ¶ãÖãé ãäª¾ãã •ãã†Øãã. Ôã¹ãŠÊã ãä¶ããäÌãªã‡ãŠ¦ããÃ ‡ãŠãñ ¶ããºãã¡Ã ´ãÀã ‡ãŠã¾ãÃ 

‚ããªñÍã •ããÀãè ãä‡ãŠ¾ãã •ãã†Øãã ‚ããõÀ „¶Öò ¦ã¦‡ãŠãÊã ‡ãŠã¾ãÃ ‚ããÀâ¼ã ‡ãŠÀ¶ãã ÖãñØãã.  

Ÿñ‡ãñŠªãÀ ‡ãñŠ ãäºãÊã Ôãñ 5% ‡ãŠãè ªÀ Ôãñ ¹ãÆãä¦ã£ããÀ¥ã ÀããäÍã ‡ãŠã› Êããè •ãã†Øããè. ¾ãÖ ¹ãÆãä¦ã£ããÀ¥ã ÀããäÍã ‡ãŠã¾ãÃ ‡ãñŠ ÌããÔ¦ããäÌã‡ãŠ Â¹ã Ôãñ 

¹ãîÀã Öãñ¶ãñ ‡ãŠãè ¦ããÀãèŒã Ôãñ 12 ½ããÖ ‡ãŠãè ªñ¾ã¦ãã ‚ãÌããä£ã ‡ãñŠ Ôã¹ãŠÊã¦ãã¹ãîÌãÃ‡ãŠ ¹ãîÀã Öãñ¶ãñ ‡ãñŠ ¹ãÍÞãã¦ã Ìãã¹ãÔã ‡ãŠãè •ãã†Øããè. 

ãä¶ããäÌãªã ‚ãã½ãâãä¨ã¦ã ‡ãŠÀ¶ãñ ÌããÊãã ¾ãÖ ¶ããñãä›Ôã ãä¶ããäÌãªã ªÔ¦ããÌãñ•ã ‡ãŠã Öãèè ãäÖÔÔãã Öõ. 

¼ãÌãªãè¾ã 
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(                     )  
ÔãÖã¾ã‡ãŠ ½ãÖã¹ãÆºãâ£ã‡ãŠ 
¹ããäÀÔãÀ ãäÌã¼ããØã 
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REF.NO.NB.PD.            / AMC / 606-PUMPS-SQ-NNK/ 2007-08      DATED  23 OCTOBER 2007 

M/S. 

 

DEAR SIRS, 

NOTICE INVITING TENDER - SUPPLY AND INSTALLATION OF SEVEN NOS. 
WATER PUMPS (7.5HP MONOBLOCK PUMPS- KIRLOSKAR- KDS852) WITH 
ACEESSORIES IN THE BANK’S STAFF QUARTERS AT, NABARD NAGAR, 
KANDIVILI(E), MUMBAI  

We invite you to tender for the captioned work. The Tender Document is enclosed. The tender form can also be 
downloaded from NABARD website www.nabard.org.  

The tenderers are advised to visit the site, conduct survey of the existing conditions so as to familiarise themselves 
with the nature of works to be carried out and get all clarifications as necessary from NABARD before quoting their 
rates. Your sealed Tender in the prescribed Tender Document should be addressed to The Chief General Manager, 
National Bank for Agriculture and Rural Development,  (2nd Floor, 'B' Wing), Bandra- Kurla Complex, Bandra 
(East), Mumbai : 400 051 and super scribed "TENDER FOR SUPPLY AND INSTALLATION OF SEVEN NOS. WATER 

PUMPS AT  NABARD NAGAR , KANDIVILI, MUMBAI. 

The envelope containing the priced Tender completed in all respects, duly signed by the tenderer and sealed as 
necessary, should be dropped inside the Tender Box available in the Premises Department ('A' Wing) before 1430 
Hours on 07 November 2007 . The late tenders shall not be accepted.  

The Tenders will be opened on the same date i.e. 07 November 2007 at 1500 hours in the presence of the tenderers 
or their authorised representatives who choose to be present.  NABARD reserves the right to accept or reject any 
Tender, either in whole or in part without assigning any reasons for doing so and is not bound to accept the lowest 
or any Tender. NABARD also reserves the right to negotiate or partly accept any Tender or all Tenders received 
without assigning any reasons thereof. The tenderer may have to furnish Rate Analysis for the scrutiny of rates by 
NABARD for negotiation, etc., if required. 

Tenders which do not fulfill all or any of the NABARD's conditions or are incomplete in any respect and tenders 
with the tenderer's own conditions are liable to be rejected. 

Any discrepancies, omissions, ambiguities in the Tender Documents, if any, or any doubt as to their meaning should 
be reported in writing to the Chief General Manager, Premises Department, NABARD who will review the 
questions and  if it is felt that the information sought is not clearly indicated or specified, NABARD will issue 
clarifications to all the tenderers which will become part of the Contract Document. NABARD will not be 
responsible if the discrepancies, omissions, ambiguities in the Tender Documents or any doubts as to their meaning 
are not brought to the notice of NABARD before three working days prior to the date of submission of the Tender. 

NABARD also reserves the right to divide and distribute the work to more than one Contractor at its sole discretion. 

The tenderers are advised to ensure strict observance of commercial aspect of this Tender and also of the following 
points. 

(a) Validity of offer should be 90 days from the date of opening of price bids. 



 

NABARD 
 

(b) The Contractor should arrange to obtain necessary insurance cover (Workmen compensation policy) for his 
employees at his cost and should be responsible for the safety of persons, engaged by him.  

The tenderer shall enclose a Demand Draft amounting to Rs.3000/- (Rupees three thousand only)  drawn on any 
Nationalised / Scheduled Bank payable at Mumbai in favour of National Bank for Agriculture and Rural 
Development towards Earnest Money Deposit (EMD), failing which, the Tender shall be rejected. The EMD will 
not bear any interest. The successful tenderer will be issued with Work Order from NABARD and should 
commence the work immediately. 

Retention money @ 5% will be deducted from the bill of the contractor. This retention money 
will be released at the end of successful completion of the defect and  liability period of 12 
months from the date of virtual   completion of the work. 

This Notice Inviting Tender (NIT) shall also form part of the Tender Document. 

YOURS FAITHFULLY 

 

(  VC LONDHE   ) 
ASST. GENERAL MANAGER 
PREMISES DEPARTMENT 
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ãä¶ããäÌãªã ‡ãŠã ¹ãŠãù½ãÃ       Ô©ãã¶ã : ½ãìâºãƒÃ 

        ¦ããÀãèŒã : 

 

ãä¶ããäÌãªã ½ãúØãã¶ãñ Öñ¦ãì ¶ããñãä›Ôã - ºãö‡ãŠ ‡ãñŠ ‡ãŠãâãäªÌãÊããè (¹ãî), ½ãìâºãƒÃ ãäÔ©ã¦ã 
¶ããºãã¡Ã ¶ãØãÀ, Ô›ã¹ãŠ ‡ã‹Ìãã›ÃÀãò ‡ãñŠ ãäÊã† ÔãÖã¾ã‡ãŠ „¹ã‡ãŠÀ¥ããò  
‡ãñŠ Ôãã©ã 7 ¶ãâ. ‡ãñŠ ¹ãã¶ããè ‡ãñŠ ¹ãâ¹ããò (7.5 †Þã¹ããè ½ããñ¶ããñºÊããù‡ãŠ ¹ãâ¹ã -  
ãä‡ãŠÊããóÔ‡ãŠÀ - ‡ãñŠ¡ãè†Ôã852) ‡ãŠãè ‚ãã¹ãîãä¦ãÃ ‚ããõÀ „¶Öò ÊãØãã¶ãã 
         
 

½ãìŒ¾ã ½ãÖã¹ãÆºãâ£ã‡ãŠ 

¹ããäÀÔãÀ ãäÌã¼ããØã 
ÀãÓ›Èãè¾ã ‡ãðŠãäÓã ‚ããõÀ ØãÆã½ããè¥ã ãäÌã‡ãŠãÔã ºãö‡ãŠ 
¹Êããù› Ôãâ. Ôããè-24, "•ããè" - ºÊããù‡ãŠ 
ºããâ³ã ‡ãìŠÊããÃ ‡ãŠãù½¹Êãñ‡ã‹Ôã, ºããâ³ã (¹ãîÌãÃ) 
½ãìâºãƒÃ - 400 051 
 

ãä¹ãÆ¾ã ½ãÖãñª¾ã, 
 
1. ¾ããäª ¾ãÖ ãä¶ããäÌãªã ÔÌããè‡ãŠãÀ ‡ãŠãè •ãã¦ããè Öõ, ½ãö / Ö½ã ƒÔã ¹ã¨ã ‡ãñŠ Ôãã©ã ‚ã¶ãìºãâãä£ã¦ã Ÿñ‡ãŠã ‡ãŠÀãÀ ‡ãŠãè „‡ã‹¦ã Íã¦ããô ‚ããõÀ 

¹ãÆãÌã£ãã¶ããò ‡ãŠã ¹ããÊã¶ã ‡ãŠÁúØãã / ‡ãŠÀòØãñ •ããñ ‡ãŠÀãÀ ‡ãñŠ Ôãã©ã ÔãâÊãØ¶ã Öõâ ‚ããõÀ •ããñ •ãÖãú ¦ã‡ãŠ ÊããØãî ÖãòØããè. 

2. Ö½ããÀñ ºãö‡ãŠÔãÃ ãä¶ã½¶ãã¶ãìÔããÀ Öö : 
 
i.         
ii.         
 
3. ¹ãŠ½ãÃ ‡ãŠã ¹ã¦ãã 
 
›ñÊããè.¶ãâ.       
¹ãõŠ‡ã‹Ôã        
½ããñºããƒÃÊã ¶ãâ.       
 
4. Ö½ããÀñ ¹ãŠ½ãÃ ‡ãñŠ ¼ããØããèªãÀãò ‡ãñŠ ¶ãã½ã  i)       
     ii)      
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     iii)      
 
5. ¹ãŠ½ãÃ ‡ãñŠ ÌãÖ ¼ããØããèªãÀ •ããñ ÖÔ¦ããàãÀ i)      
 ‡ãŠÀ¶ãñ ‡ãñŠ ãäÊã† ‚ããä£ã‡ãðŠ¦ã Öõ  ii)      
 
 „¶ã Ì¾ããä‡ã‹¦ã¾ããò ‡ãñŠ ¶ãã½ã ãä•ã¶ã‡ãŠãñ  i)      
 ‡ãŠÀãÀ ¹ãÀ ÖÔ¦ããàãÀ ‡ãŠÀ¶ãñ ‡ãŠã  ii)      
 ½ãìŒ¦ããÀ¶ãã½ãã ãäª¾ãã Øã¾ãã Öõ   
 
6. ‚ãã¹ã‡ãñŠ ´ãÀã ‚ãã½ãâãä¨ã¦ã ‡ãŠãè •ãã¶ãñ ÌããÊããè ãä¶ããäÌãªã ¹ãÆã¹¦ã ‡ãŠÀ‡ãñŠ ½ãö¶ãñ / Ö½ã¶ãñ „‡ã‹¦ã ‡ãŠã¾ããô ‡ãñŠ ãäÊã† ãä¶ããäÌãªã Ôãñ 

Ôãâºãâãä£ã¦ã Ôã¼ããè Íã¦ãô ‚ããõÀ ãä¶ãºãâ£ã¶ã ‡ãŠã¾ããô ‡ãŠã àãñ¨ã, Ô¹ãñãäÔããä¹ãŠ‡ãñŠÍã¶Ôã ¦ã©ãã Íãñ¡¿ãîÊã ‚ããù¹ãŠ ‡ã‹Ìããâãä››ãè•ã ‡ãŠãè •ããúÞã ‡ãŠÀ Êããè Öõ.  

7. ½ãö¶ãñ / Ö½ã¶ãñ Ôããƒ› ªñŒã Êããè Öõ, ãä¶ããäÌãªã ªÔ¦ããÌãñ•ã ½ãò ãäÌããä¶ããäªÃÓ› ‡ãŠã¾ãÃ Ô©ãÊã ‡ãŠãè •ããúÞã ‡ãŠÀ Êããè Öõ ¦ã©ãã „ÔãÔãñ 

Ôãâºãâãä£ã¦ã ‚ã¹ãñãäàã¦ã •ãã¶ã‡ãŠãÀãè ¹ãÆã¹¦ã ‡ãŠÀ Êããè Öõ •ããñ ãä¶ããäÌãªã ‡ãŠãñ ¹ãÆ¼ãããäÌã¦ã ‡ãŠÀ¦ããè Öõ. 

8. ½ãö / Ö½ã ƒÔã‡ãñŠ Ôãã©ã ‚ããù¹ãŠÀ ªñ¦ãã Öîú / ªñ¦ãñ Öö ãä‡ãŠ ãä¶ããäÌãªã ªÔ¦ããÌãñ•ã ½ãò ãäª† Øã† ‡ãŠã¾ãÃ ‡ãñŠ ãäÌãÍãñÓã ãäÌãÌãÀ¥ã ‚ããõÀ 

àãñ¨ã ¦ã©ãã ‚ã¶ãìºãâ£ã ½ãò „ãäÊÊããäŒã¦ã Íã¦ããô ‡ãñŠ ‚ã¶ãìÔããÀ ÔãâÊãØ¶ã ºããè. ‚ããñ. ‡ã‹¾ãî. ½ãò ½ãñÀñ / Ö½ããÀñ ´ãÀã ãä¶ããäÌãªã ªÔ¦ããÌãñ•ã ½ãò ‡ãŠãñ› 

‡ãŠãè ØãƒÃ ªÀãò ‡ãñŠ ‚ã¶ãìÔããÀ ‡ãŠã¾ãÃ ¹ãîÀã ‡ãŠÂúØãã / ‡ãŠÀòØãñ. 

9. ½ãö / Ö½ã º¾ãã•ã ½ãì‡ã‹¦ã ºã¾ãã¶ãã ÀããäÍã ‡ãñŠ Â¹ã ½ãò ÀãÓ›Èãè¾ã ‡ãðŠãäÓã ‚ããõÀ ØãÆã½ããè¥ã ãäÌã‡ãŠãÔã ºãö‡ãŠ, ½ãìâºãƒÃ ‡ãñŠ ¹ãàã ½ãò 

‚ããÖãäÀ¦ã Á. 3,000/- (Á¹ã† ¦ããè¶ã Ö•ããÀ ½ãã¨ã) ‡ãŠã ãä¡½ããâ¡ ¡Èã¹ã‹› ƒÔã‡ãñŠ Ôãã©ã ÔãâÊãØ¶ã ‡ãŠÀ ÀÖñ Öö ‚ããõÀ ‚ããù¹ãŠÀ ‡ãŠãè 

Ìãõ£ã¦ãã ‚ãÌããä£ã Ôã½ãã¹¦ã Öãñ¶ãñ Ôãñ ¹ãÖÊãñ ¾ããäª Ö½ã ãä¶ããäÌãªã Ìãã¹ãÔã Êãñ Êãñ¦ãñ Öö ‚ããõÀ / ¾ãã Ö½ããÀãè ãä¶ããäÌãªã ÔÌããè‡ãŠãÀ ‡ãŠÀ¶ãñ ‡ãñŠ 

¹ãÍÞãã¦ã ‡ãŠã½ã Ôããö¹ãñ •ãã¶ãñ ‡ãñŠ ºããª ¾ããäª Ö½ã ‡ãŠÀãÀ ‡ãŠã ãä¶ãÓ¹ããª¶ã ‡ãŠÀ¶ãñ ½ãò ‚ãÔã½ã©ãÃ Öãñ¦ãñ Öö ¦ããñ ÀããäÍã •ãº¦ã ‡ãŠÀ Êããè •ãã†Øããè.   

10.  ½ãö/Ö½ã, Ôã¼ããè ¹ãÆ‡ãŠãÀ ‡ãñŠ ÔãÀ‡ãŠãÀãè (‡ãòŠ³ãè¾ã / Àã•¾ã) ‡ãŠÀ, •ãõÔãñ ãä‡ãŠ ãäºã‰ãŠãè ‡ãŠÀ, ‡ãŠã¾ãÃ-Ÿñ‡ãŠã-‡ãŠÀ, ‚ããºã‡ãŠãÀãè ÍãìÊ‡ãŠ, 

ÔãñÌãã‡ãŠÀ ƒ¦¾ãããäª ¦ã©ãã Ôã½ã¾ã-Ôã½ã¾ã ¹ãÀ ‚ã¶¾ã ¹ãÆÞããäÊã¦ã ‡ãŠÀ, ‚ãªã ‡ãŠÀ¶ãñ ‡ãñŠ ãäÊã† ÔãÖ½ã¦ã Öîú / Öö. ¦ã©ãã ¾ãñ Ö½ããÀñ ´ãÀã 

‡ãŠãñ› ‡ãŠãè ØãƒÃ ªÀãò ½ãò Íãããä½ãÊã Öö. 

11. ½ãñÀñ / Ö½ããÀñ ´ãÀã ‡ãŠãñ› ‡ãŠãè ØãƒÃ ªÀò ãä¶ããäÍÞã¦ã Öö ‚ããõÀ ºãã•ããÀ ‡ãŠãè ªÀãò ½ãò Öãñ¶ãñ ÌããÊãñ „¦ããÀ-Þãü¤ãÌã ¾ãã ãä‡ãŠÔããè ‚ã¶¾ã 

‡ãŠãÀ¥ããò Ôãñ ¹ãîÀãè Ÿñ‡ãŠã ‚ãÌããä£ã ‡ãñŠ ªãõÀã¶ã „¶ã½ãò ¹ããäÀÌã¦ãÃ¶ã ¶ãÖãé ÖãñØãã. 

ãä¶ããäÌãªã ¹ãÀ ÖÔ¦ããàãÀ ‡ãŠÀ¶ãñ ‚ããõÀ „Ôãñ ¹ãÆÔ¦ãì¦ã ‡ãŠÀ¶ãñ  I)      

‡ãñŠ ãäÊã† ¹ãÆããä£ã‡ãðŠ¦ã Ì¾ããä‡ã‹¦ã¾ããò ‡ãñŠ ¶ãã½ã   II)      
 
 
ãä¶ããäÌãªã ‡ãñŠ Ôãã©ã ªÔ¦ããÌãñ•ããè Ôããà¾ã ‡ãñŠ Â¹ã ½ãò ÔãâÊãØ¶ã ãä‡ãŠ¾ãã •ãã¶ãñ ÌããÊãã ¹ãÆããä£ã‡ãŠãÀ ¹ã¨ã / ½ãìŒ¦ããÀ¶ãã½ãã. 
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Ô©ãã¶ã :       ¼ãÌãªãè¾ã 
¦ããÀãèŒã: 
ãä¶ããäÌãªã‡ãŠ¦ããÃ ‡ãŠã ¶ãã½ã ‚ããõÀ ¹ã¦ãã       (ãä¶ããäÌãªã‡ãŠ¦ããÃ ‡ãñŠ ÖÔ¦ããàãÀ) 
       ¶ãã½ã ‚ããõÀ ½ãìÖÀ 
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FORM OF TENDER         Place : Mumbai 
   Date  : 

 
SUPPLY AND INSTALLATION OF SEVEN NOS. WATER PUMPS (7.5HP 
MONOBLOCK PUMPS- KIRLOSKAR- KDS852) WITH ACEESSORIES IN THE 
BANK’S STAFF QUARTERS AT, NABARD NAGAR, KANDIVILI(E), MUMBAI 

The Chief General Manager 
Premises Department  
National Bank for Agriculture 
 and Rural Development 
Plot No. C-24, 'G' - Block 
Bandra Kurla Complex,Bandra (East) 
Mumbai - 400 051 
 
Dear Sir 
 

1. Should this tender be accepted, I/We hereby agree to abide by and fulfill the terms and provisions of 

the said conditions of the Contract Agreement annexed thereto so far as they may be applicable. 

2.  Our Bankers are :- 
 

(1)                                                                                                                              
(2)                                                                                                                                       

3. Address of the firm 
 
 
 Tel. No :                            
 Fax  :                            
 Mobile No. :                            
 

4.  The names of the Partners of      our 
firm are  i) _______________________________________ 

ii) _______________________________________ 

iii) _______________________________________ 
5.  Name of the partner of the          firm 
authorized to sign i) _______________________________________ 

ii) _______________________________________ 
Name of the persons with power of 
Attorney to sign the contract i) _______________________________________ 

ii) _______________________________________ 

6. I / We have examined the Scope of Works, Specifications and Schedule of Quantities and Terms and Conditions 

relating to the Tender for the said works after having obtained the Tender invited by you.  

7. I / We have visited the site, examined the site of works specified in the Tender Document and acquired the 

requisite information relating thereto as affecting the Tender,  
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8. I / We hereby offer to execute and complete the works in strict accordance with the Tender Document at the item 

rates quoted by me / us in the attached Bill of Quantities in all respects as per the Specifications and Scope of Works 

described in the Tender Document and the Annex ures containing Terms and Conditions. 

9. I / We enclose herewith interest-free Earnest Money Deposit (EMD) for Rs 3000.00 (Rupees Three  Thousand 

only ) by Demand Draft payable at Mumbai in favour of National Bank for Agriculture and Rural Development and 

the sum shall be forfeited in the event of our withdrawal of Tender before expiry of the validity period of offer and / 

or in the event of our failure to execute the Contract when called upon to do so by accepting our Tender. 

10. I / We agree to pay all Government (Central and State) Taxes such as Sales Tax, Works Contract Tax, Excise 

Duty, Octroi, service tax etc. and other taxes prevailing from time to time and the rates quoted by us are inclusive of 

the same. 

11. The rates quoted by me / us are firm and shall not be subjected to variations on account of fluctuation in the 

market rates, taxes or any other reasons whatsoever during the entire contract period. 
NAME OF THE PERSON AUTHORISED TO 
SIGN AND SUBMIT THE TENDER 

I) _______________________________ 

II) ______________________________ 

Documentary proof in respect of Letter of Authority / Power of Attorney to be enclosed along with the Tender. 
PLACE :  YOURS FAITHFULLY 
DATE  :   
NAME AND ADDRESS OF THE TENDERER  (SIGNATURE OF THE TENDERER) 
  NAME AND SEAL 
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ÀãÓ›Èãè¾ã ‡ãðŠãäÓã ‚ããõÀ ØãÆã½ããè¥ã ãäÌã‡ãŠãÔã ºãö‡ãŠ 
 
‡ãŠã¾ãÃ ‡ãŠã ãäÌãÌãÀ¥ã : ºãö‡ãŠ ‡ãñŠ ‡ãŠãâãäªÌãÊããè (¹ãî), ½ãìâºãƒÃ ãäÔ©ã¦ã ¶ããºãã¡Ã ¶ãØãÀ, Ô›ã¹ãŠ ‡ã‹Ìãã›ÃÀãò ‡ãñŠ ãäÊã† 

ÔãÖã¾ã‡ãŠ „¹ã‡ãŠÀ¥ããò ‡ãñŠ Ôãã©ã 7 ¶ãâ. ‡ãñŠ ¹ãã¶ããè ‡ãñŠ ¹ãâ¹ããò (7.5 †Þã¹ããè ½ããñ¶ããñºÊããù‡ãŠ ¹ãâ¹ã - 
ãä‡ãŠÊããóÔ‡ãŠÀ - ‡ãñŠ¡ãè†Ôã852) ‡ãŠãè ‚ãã¹ãîãä¦ãÃ ‚ããõÀ „¶Öò ÊãØãã¶ãã 

Ÿñ‡ãñŠ ‡ãŠãè ‚ãÌããä£ã : ‡ãŠã¾ãÃ ‡ãñŠ ‚ããªñÍã ‡ãŠãè ¦ããÀãèŒã Ôãñ 3 ½ããäÖ¶ãñ 
ºã¾ãã¶ãã ÀããäÍã : "ÀãÓ›Èãè¾ã ‡ãðŠãäÓã ‚ããõÀ ØãÆã½ããè¥ã ãäÌã‡ãŠãÔã ºãö‡ãŠ, ½ãìâºãƒÃ" ¾ãã "¶ããºãã¡Ã, ½ãìâºãƒÃ" ‡ãñŠ ¹ãàã ½ãò 

‚ããÖãäÀ¦ã Á. 3000/- (Á¹ã† 3000 Ö•ããÀ ½ãã¨ã) ‡ãñŠ ãä¡½ããâ¡ ¡Èã¹ã‹› ‡ãñŠ Â¹ã ½ãò. 
‚ããù¹ãŠÀ ‡ãŠãè Ìãõ£ã¦ãã : ãä¶ããäÌãªã ŒãìÊã¶ãñ ‡ãŠãè ¦ããÀãèŒã Ôãñ 90 ãäª¶ã 
 
Ÿñ‡ãñŠªãÀãò ‡ãñŠ ãäÊã† Íã¦ãô / ‚ã¶ãìªñÍã 
 
1. Ÿñ‡ãñŠªãÀãò ‡ãŠãñ ÔãîãäÞã¦ã ãä‡ãŠ¾ãã •ãã¦ãã Öõ ãä‡ãŠ Ìãñ Ô©ãÊã ¹ãÀ •ãã†ú ‚ããõÀ ‚ãÞœãè ¦ãÀÖ Ôã½ã¢ã Êãò ãä‡ãŠ ‡ãŠã¾ãÃ ãä‡ãŠÔã ¹ãÆ‡ãðŠãä¦ã 
‡ãŠã Öõ ‚ããõÀ ãä‡ãŠ¦ã¶ãã ‡ãŠã¾ãÃ Öõ ¦ã©ãã ªÀò ‡ãŠãñ› ‡ãŠÀ¶ãñ Ôãñ ¹ãÖÊãñ Ô©ãÊã ‡ãŠãè ãäÔ©ããä¦ã Ôãñ ¹ããäÀãäÞã¦ã Öãñ Êãò. 

2. ‡ãŠãñ› ‡ãŠãè ØãƒÃ ªÀò Ì¾ããÌãÖããäÀ‡ãŠ ‚ããõÀ „ãäÞã¦ã Öãò ¦ã©ãã „Ôã½ãò ‚ãã¶ãìÓãâãäØã‡ãŠ ‚ããõÀ Ôã¼ããè „¹ããäÀ Ì¾ã¾ã †Ìãâ Êãã¼ã Íãããä½ãÊã 
Öãñ. 

3. ªÀãò ½ãò Ôã¼ããè ‡ãŠÀ, ÍãìÊ‡ãŠ, ÞãìâØããè, „ØããÖãè, ‚ããä£ããä¶ã¾ã½ã ‡ãñŠ ‚ã¶ãìÔããÀ ½ã•ãªîÀãè ‚ãããäª Íãããä½ãÊã Öãñ ¦ã©ãã ÌãÖ ¹ãîÀãè Ÿñ‡ãŠã 
‚ãÌããä£ã ¦ã‡ãŠ „Ôããè Â¹ã ½ãò ãä¶ããäÍÞã¦ã ÀÖñ. Ôã½ãØãÆ Ÿñ‡ãŠã ‚ãÌããä£ã ½ãò ªÀãò ‡ãŠãè Ìãðãä® ‡ãŠãè ‚ã¶ãì½ããä¦ã ãä‡ãŠÔããè ¼ããè ‡ãŠãÀ¥ã Ôãñ ¶ãÖãé ªãè 
•ãã†Øããè. 

4. •ããñ ¼ããè Ôãã½ãØãÆãè „¹ã¾ããñØã ½ãò ÊããƒÃ •ãã† ÌãÖ ¼ããÀ¦ããè¾ã ½ãã¶ã‡ãŠ º¾ãîÀãñ ‡ãŠãñ¡ (latest edition) ‡ãñŠ ‚ã¶ãìÂ¹ã Öãñ. 
¼ããÀ¦ããè¾ã ½ãã¶ã‡ãŠ º¾ãîÀãñ ¦ã©ãã ‡ãòŠ³ãè¾ã ÔããÌãÃ•ããä¶ã‡ãŠ ãä¶ã½ããÃ¥ã ãäÌã¼ããØã ‡ãñŠ ãäÌããä¶ãªóÍããò ¦ã©ãã ½ãã¹ã¦ããõÊã ãäÌããä£ã ‡ãŠã ¹ããÊã¶ã ãä‡ãŠ¾ãã 
•ãã†Øãã. ¦ã©ãããä¹ã, †ñÔãã ¶ã Öãñ¶ãñ ‚ããõÀ/ ‚ã©ãÌãã ãä‡ãŠÔããè ãäÌãÔãâØããä¦ã ‡ãŠãè ãäÔ©ããä¦ã ½ãò ¶ããºãã¡Ã ‡ãŠã ãä¶ã¥ãÃ¾ã ‚ãâãä¦ã½ã ÖãñØãã. 

5. ãäºãÊããò ‡ãñŠ Ôã½ãã¾ããñ•ã¶ã ½ãò ¾ããäª ‡ãŠãñƒÃ ãäÌãÔãâØããä¦ã Öãñ ¦ããñ ãäºãÊããò ‡ãñŠ Ôã½ãã¾ããñ•ã¶ã Ôãñ †‡ãŠ ½ããÖ ‡ãŠãè ‚ãÌããä£ã ‡ãñŠ ¼ããè¦ãÀ ºãö‡ãŠ 
‡ãŠãñ ‚ãÌãØã¦ã ‡ãŠÀã†â. ãä¶ã£ããÃãäÀ¦ã ‚ãÌããä£ã ‡ãñŠ ¹ãÍÞãã¦ãá ãäºãÊããò ‡ãñŠ Ôã½ãã¾ããñ•ã¶ã ½ãò ãä‡ãŠÔããè ¼ããè ãäÌãÌããª Ôãñ Ôãâºãâãä£ã¦ã ãä‡ãŠÔããè ¼ããè ªãÌãñ 
¹ãÀ ºãö‡ãŠ ãäÌãÞããÀ ¶ãÖãé ‡ãŠÀñØãã. 

6. Ÿñ‡ãñŠªãÀ ‡ãŠãñ ªñ¾ã Ôã¼ããè ¼ãìØã¦ãã¶ããò ½ãò Ôãñ ‚ãã¾ã‡ãŠÀ, ‚ããä£ã¼ããÀ, ãäÍãàãã „¹ã‡ãŠÀ, ½ãîÊ¾ãÌããä£ãÃ¦ã ‡ãŠÀ ‚ããõÀ ‚ã¶¾ã ‡ãŠÀãò •ããñ 
¼ããè ÊããØãî Öãò, ‡ãŠãè ‡ãŠ›ãõ¦ããè Õããñ¦ã ¹ãÀ ‡ãŠãè •ãã†Øããè. ºããª ½ãò Ÿñ‡ãñŠªãÀãò ‡ãŠãñ ÔãâØã¦ã ›ãè¡ãè†Ôã ¹ãÆ½ãã¥ã¹ã¨ã ¼ããè •ããÀãè ãä‡ãŠ¾ãã •ãã†Øãã. 

7. ‡ãŠÀãÀ ‡ãŠãè Ôã¼ããè Íã¦ãô Ÿñ‡ãñŠªãÀ ‡ãñŠ ãäÊã† ºãã£¾ã‡ãŠãÀãè ÖãòØããè. 

8. Ÿñ‡ãñŠªãÀ ‡ãŠã¶ãî¶ã ´ãÀã Ôã½ã¾ã-Ôã½ã¾ã ¹ãÀ ãä¶ã£ããÃãäÀ¦ã ¹ãÆããä£ã‡ãŠããäÀ¾ããò Ôãñ ƒÔã Ÿñ‡ãŠã ‡ãñŠ „−ñÍ¾ã Ôãñ •ããñ ¼ããè ‚ã¶ãì½ããä¦ã 
‚ãããäª ‚ããÌãÍ¾ã‡ãŠ Öãñ, „Ôãñ ¹ãÆã¹¦ã ‡ãŠÀñØãã. 

9. ƒÔã ‡ãŠÀãÀ ‡ãñŠ ‚ãâ¦ãØãÃ¦ã ªããä¾ã¦Ìããò ‡ãŠãñ ¹ãîÀã ‡ãŠÀ¶ãñ ‡ãñŠ ãäÊã† Ÿñ‡ãñŠªãÀ, †ñÔãñ ãä‡ãŠÔããè ¼ããè Ì¾ããä‡ã‹¦ã ‡ãŠãñ ãä¶ã¾ãì‡ã‹¦ã ¶ãÖãé 
‡ãŠÀñØãã ãä•ãÔã‡ãŠãè ãä¶ã¾ãìãä‡ã‹¦ã Öñ¦ãì ‡ãŠã¶ãî¶ã ´ãÀã ¹ãÆãä¦ãºãâ£ã ÊãØãã¾ãã Øã¾ãã Öõ. 

10. Ÿñ‡ãñŠªãÀ ´ãÀã ÊãØãã† Øã† ãä‡ãŠÔããè ‡ãŠ½ãÃÞããÀãè ´ãÀã ‡ãŠãñƒÃ ¼ããè ‚ã¶ãìÍããÔã¶ãÖãè¶ã¦ãã / ‡ãŠªãÞããÀ / ÞããñÀãè / Ö©ãÊã¹ã‡ãŠãè ‡ãñŠ 
‡ãŠãÀ¥ã ¶ããºãã¡Ã ‡ãŠãñ ¾ããäª Ôãã½ãã¶ã ‚ã©ãÌãã ¶ã‡ãŠªãè ‡ãñŠ Â¹ã ½ãò ‡ãŠãñƒÃ Öããä¶ã Öãñ¦ããè Öõ ¦ããñ „Ôãñ Øãâ¼ããèÀ¦ãã Ôãñ ãäÊã¾ãã •ãã†Øãã ¦ã©ãã 
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¶ããºãã¡Ã ‡ãŠãñ ¾ãÖ ‚ããä£ã‡ãŠãÀ ÖãñØãã ãä‡ãŠ àããä¦ã¾ããò ‡ãñŠ ãäÊã† ªãÌãã ‡ãŠÀñ ‚ã©ãÌãã ªâ¡ ‡ãŠãè „ØããÖãè ‡ãŠÀñ ‚ããõÀ / ‚ã©ãÌãã Ÿñ‡ãŠã ‡ãŠãñ, ¾ããäª 
‚ããÌãÍ¾ã‡ãŠ Öãñ, ¦ã¦‡ãŠãÊã Ôã½ãã¹¦ã ‡ãŠÀ ªñ. 

11. ¾ããäª Ÿñ‡ãñŠªãÀ Ôã¼ããè / ãä‡ãŠÔããè †‡ãŠ ãä¶ã¾ã½ã / Íã¦ãÃ ‡ãŠã ‚ã¶ãì¹ããÊã¶ã ‡ãŠÀ¶ãñ ½ãò Þãî‡ãŠ ‡ãŠÀ¦ãã Öõ ‚ã©ãÌãã ‚ãÔã¹ãŠÊã ÀÖ¦ãã Öõ 
¦ããñ ¶ããºãã¡Ã ‚ã¹ã¶ãñ ¹ããÔã ‚ããä£ã‡ãŠãÀ ÀŒã¦ãã Öõ ãä‡ãŠ ÌãÖ ãäÔ©ããä¦ã ‡ãŠãñ Ôãì£ããÀ¶ãñ ‡ãñŠ ãäÊã† ‚ããÌãÍ¾ã‡ãŠ ‡ãŠª½ã „Ÿã† ¦ã©ãã ‚ã¶¾ã ºãã¦ããò 
‡ãñŠ Ôãã©ã-Ôãã©ã Ÿñ‡ãñŠªãÀ ‡ãŠãñ ‚ã¶¾ã©ãã ¼ãìØã¦ãã¶ã ¾ããñØ¾ã ÀããäÍã Ôãñ ‡ãŠ›ãõ¦ããè ‡ãŠÀ‡ãñŠ ‚ããõÀ / ‚ã©ãÌãã „ãäÞã¦ã ÌãÔãîÊããè ‡ãŠã¾ãÃÌããÖãè ‡ãŠÀ‡ãñŠ 
ÀããäÍã ‡ãŠãè ÌãÔãîÊããè ‡ãŠãè •ãã¶ããè ÞãããäÖ†. 



 

NABARD 
 

NATIONAL BANK FOR AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT 

Description of work : Supply and Installation of SEVEN nos. water pumps 
(7.5HP Monoblock Pumps- Kirloskar- KDS852) with 
aceessories in the Bank’s staff quarters at, Nabard Nagar, 
Kandivili(E), Mumbai 

Contract Period : 3 months from the date of Work order 
EMD : Rs.3000/- ( Rupees three thousand only) in the form of DD, drawn in 

favour of “National Bank for Agriculture and Rural Development, 
Mumbai” Or “NABARD, Mumbai” 

Validity of offer  90 days from the date of opening of the tender 
General Conditions/Instructions to the Contractors. 

1. Contractors are advised to visit the site  and understand the nature & scope of the work and 
doubts of any nature should be got clarified before quoting. 

2. Quoted rate should be workable and should include all overheads and profits. 

3. Rates should include all taxes, duties, octroi, levies, wages as per act , VAT etc.. and should 
be firm for the entire contract period. No variation of rates will be allowed. 

4. Material supplied should conform to the stipulations as in the relevant I.S. codes (Latest 
Edition). However, in the absence of the same the decision of NABARD will be final. 

5. Any discrepancy in settlement of bills may be brought to the notice of the Bank within a 
period of one month after the settlement of the Bills.  The Bank will not entertain any claim 
regarding any dispute in settlement of the bills after the stipulated period. 

6. Income tax, Surcharge, Education Cess, VAT and other taxes as applicable will be deducted 
at source from all payments due to the contractor. The corresponding TDS certificates will also 
be issued to the contractors subsequently. 

7. All the conditions of the contract shall be binding on the Contractor. 

8. The contractor should obtain necessary permission that may be required for the purpose of 
this contract from such authorities as may be prescribed by law from time to time. 

9. The contractor should not employ any person who is prohibited by law from being employed 
for fulfilling obligations under this contract. 

10. Any act of indiscipline /misconduct/theft/pilferage on the part of any employee engaged by 
the contractor resulting in any loss to the Bank in kind or cash will be viewed seriously and the 
bank will have the right to levy damages or fine and / or even terminate the contract forthwith. 

11. In case of any default or failure on your part to comply with all/ any one of the terms/ 
conditions, the Bank reserves to itself the right to take necessary steps to remedy the situation 
including, inter-alia, the deduction of appropriate amount/ s from dues otherwise payable to you 
and/or by taking recourse to appropriate recovery proceedings. 
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12. ƒÔã Ÿñ‡ãŠã Ôãñ Ôãâºãâãä£ã¦ã ‡ãŠãñƒÃ ¼ããè ãäÌãÌããª Öãñ¶ãñ ‡ãŠãè ãäÔ©ããä¦ã ½ãò ¶ããºãã¡Ã ‡ãŠã ãä¶ã¥ãÃ¾ã ‚ãâãä¦ã½ã ‚ããõÀ ºãã£¾ã‡ãŠãÀãè ÖãñØãã. 

13. Ÿñ‡ãñŠªãÀ Ô©ãÊã ¹ãÀ ‡ãŠãñƒÃ ¼ããè ‚ãã¹ããä¦¦ã•ã¶ã‡ãŠ ‡ãŠã¾ãÃ ¶ã ¦ããñ ‡ãŠÀñØãã ‚ããõÀ 
¶ã Öãè ‡ãŠÀ¶ãñ ‡ãŠãè ‚ã¶ãì½ããä¦ã ªñØãã. ƒÔã‡ãñŠ ‚ãÊããÌãã Ô©ãÊã ‡ãñŠ Ôã½ããè¹ã ÀÖ¶ãñ 
ÌããÊãñ ‚ããä£ã¼ããñãäØã¾ããò / ªÍãÃ‡ãŠãò ‡ãŠãè ‚ã¶ããÌãÍ¾ã‡ãŠ Íããâãä¦ã ¼ãâØã ‡ãŠÀ¶ãñ ‚ã©ãÌãã 
‚ãÔãìãäÌã£ãã ¹ãÖìúÞãã¶ãñ ‡ãŠã ‡ãŠãñƒÃ ‡ãŠã¾ãÃ ¶ãÖãé ‡ãŠÀñØãã. 
14. Ÿñ‡ãñŠªãÀ ´ãÀã ãä¶ã¾ãì‡ã‹¦ã ½ã•ãªîÀãò ‡ãŠãñ ºãö‡ãŠ ‡ãñŠ ¹ããäÀÔãÀ ½ãò ºãö‡ãŠ ‡ãñŠ Ôãã½ãã¶¾ã ãä¶ã¾ã½ããò ‚ããõÀ ãäÌããä¶ã¾ã½ããò ‡ãŠã ¹ããÊã¶ã 
‡ãŠÀ¶ãã ÖãñØãã. 

15. ºãö‡ãŠ ‡ãŠãñ, ‡ãŠãñƒÃ ‡ãŠãÀ¥ã ãäª† ãäºã¶ãã ãä‡ãŠÔããè ‡ãŠãñ›ñÍã¶ã / ãä¶ããäÌãªã‚ããò ‡ãŠãñ ¹ãî¥ãÃ Â¹ã Ôãñ ¾ãã ‚ããâãäÍã‡ãŠ Â¹ã Ôãñ ÔÌããè‡ãŠãÀ/ 
‚ãÔÌããè‡ãŠãÀ ‡ãŠÀ¶ãñ / ÔãâÍããñãä£ã¦ã ‡ãŠÀ¶ãñ ‡ãŠã ‚ããä£ã‡ãŠãÀ ÖãñØãã. 

16. Ÿñ‡ãñŠªãÀ, Ÿñ‡ãŠñ ¾ãã „Ôã‡ãñŠ ãä‡ãŠÔããè ãäÖÔÔãñ ‡ãŠãñ ¹ãÆ¦¾ãàã ¾ãã ‚ã¹ãÆ¦¾ãàã Â¹ã Ôãñ ‚ãâ¦ããäÀ¦ã, Ôã½ã¶ãìªñãäÍã¦ã ‚ã©ãÌãã ÔãºãÊãñ› 
¶ãÖãé ‡ãŠÀñØãã. 

17. Ÿñ‡ãñŠªãÀ, ãä¶ããäÌãªã ¹ãÆÔ¦ãì¦ã ‡ãŠÀ¶ãñ Ôãñ ¹ãÖÊãñ ãä¶ããäÌãªã ªÔ¦ããÌãñ•ã ‡ãñŠ ¹ãÆ¦¾ãñ‡ãŠ ¹ãðÓŸ ¹ãÀ ÖÔ¦ããàãÀ ‡ãŠÀñ ‚ããõÀ ‡ãâŠ¹ã¶ããè ‡ãŠãè 
½ãìÖÀ ÊãØãã†. 

18. Ÿñ‡ãñŠªãÀ ´ãÀã ‡ãŠãñ› ‡ãŠãè ØãƒÃ ªÀãò ½ãò Ôãã½ãØãÆãè ‡ãŠãè ¤ìÊããƒÃ / „Ôã½ãò ÊãØãñ ½ã•ãªîÀãò Ôãñ Ôãâºãâãä£ã¦ã ¹ãÆ¼ããÀ Íãããä½ãÊã Öãñ¶ãñ 
ÞãããäÖ†. 

19. ‡ãâŠ¹ã¶ããè ´ãÀã ãäª† Øã† Ôã¼ããè ¹ãâ¹ããò / ½ããñ›Àãò ‡ãŠãè ‡ãŠ½ã Ôãñ ‡ãŠ½ã †‡ãŠ ÌãÓãÃ ¾ãã „ÔãÔãñ ‚ããä£ã‡ãŠ ‡ãŠãè ØããÀâ›ãè Öãñ. Ôãã½ãØãÆãè ‡ãñŠ 
Ôãã©ã „¹ãÊãº£ã Ôã¼ããè ØããÀâ›ãè ‡ãŠã¡Ã ÔãÖã¾ã‡ãŠ ÀŒãÌããÊã / ºãö‡ãŠ ‡ãñŠ ƒâ•ããèãä¶ã¾ãÀ ‡ãŠãñ Ôããö¹ã¶ãñ ÖãòØãñ ¦ãããä‡ãŠ ãäÌããä¶ã½ããÃ¦ãã‚ããò ´ãÀã 
Ôãã½ãØãÆãè ‡ãñŠ ãäÊã† ªãè ØãƒÃ ØããÀâ›ãè ºãö‡ãŠ ‡ãŠãñ „¹ãÊãº£ã ÀÖñ. 

20. ƒÔã ‚ãÌããä£ã ‡ãñŠ ªãõÀã¶ã ¾ããäª ‡ãŠãñƒÃ Ôãã½ãØãÆãè ½ãò ªãñÓã ¹ãã¾ãã •ãã¦ãã Öõ / „Ôã‡ãñŠ ‡ãŠã¾ãÃ ½ãò ŒãÀãºããè ¹ããƒÃ •ãã¦ããè Öõ / ‡ãŠã¾ãÃ 
¶ãÖãé ‡ãŠÀ¦ãã ¦ããñ „Ôã Ôãã½ãØãÆãè ‡ãñŠ †Ìã•ã ½ãò Ÿñ‡ãñŠªãÀ ãä¶ã:ÍãìÊ‡ãŠ ªîÔãÀãè Ôãã½ãØãÆãè ªñØãã.  

21. ‡ãŠÀãÀ ‡ãŠãè ¹ãîÀãè ‚ãÌããä£ã ½ãò ãä‡ãŠÔããè ¼ããè ‡ãŠãÀ¥ã Ôãñ ªÀãò ½ãò Ìãðãä® ‡ãŠãñ ‚ã¶ãì½ããä¦ã ¹ãÆªã¶ã ¶ãÖãé ‡ãŠãè •ãã†Øããè. 

22. ¾ããäª ‡ãŠã¾ãÃ Ôã½ã¾ã Ôããè½ãã ½ãò ¶ãÖãé ãä‡ãŠ¾ãã •ãã¦ãã ¦ããñ ºãö‡ãŠ „Ôããè ‡ãŠã½ã ‡ãŠãñ ãä‡ãŠÔããè ‚ã¶¾ã †•ãòÔããè Ôãñ ‡ãŠÀã¶ãñ ‡ãñŠ ãäÊã† 
ÔÌã¦ãâ¨ã ÖãñØãã ‚ããõÀ „Ôã‡ãŠãè ÀããäÍã ‡ãŠãè ÌãÔãîÊããè Ÿñ‡ãñŠªãÀ Ôãñ ‡ãŠÀ¶ãã ºãö‡ãŠ ‡ãñŠ ãäÌãÌãñ‡ãŠããä£ã‡ãŠãÀ ¹ãÀ ãä¶ã¼ãÃÀ ÖãñØãã. 

23. Ÿñ‡ãñŠªãÀ ‡ãŠãñ ‚ã¹ã¶ãñ ‡ãŠ½ãÃÞãããäÀ¾ããò ‡ãŠã ‚ããÌãÍ¾ã‡ãŠ ºããè½ãã ‚ã¹ã¶ãñ ŒãÞãó ¹ãÀ ‡ãŠÀã¶ãã ÖãñØãã ‚ããõÀ ‚ã¹ã¶ãñ ‡ãŠ½ãÃÞãããäÀ¾ããò ‡ãŠãè 
ÔãìÀàãã ‡ãñŠ ãäÊã† Ÿñ‡ãñŠªãÀ ãä•ã½½ãñªãÀ ÖãñØãã. 

24. Ÿñ‡ãñŠªãÀ ‡ãŠãñ Ôã¼ããè ÊããØãî ‡ãŠÀ¶ãñ ¾ããñØ¾ã ‚ããä£ããä¶ã¾ã½ããò, ãä¶ã¾ã½ããò, ãäÌããä¶ã¾ã½ããò ‚ããõÀ ‡ãŠã¶ãî¶ããò ‡ãŠã ¹ããÊã¶ã ‡ãŠÀ¶ãã ÖãñØãã 
‚ããõÀ Ÿñ‡ãñŠªãÀ ‡ãŠãè Ìã•ãÖ Ôãñ Öãñ¶ãñ ÌããÊããè ãä‡ãŠÔããè Þãî‡ãŠ / ‚ããä¶ã¾ããä½ã¦ã¦ãã / ªâ¡ ‡ãñŠ ãäÊã† ¶ããºãã¡Ã ãä•ã½½ãñªãÀ ‚ã©ãÌãã „¦¦ãÀªã¾ããè 
¶ãÖãé ÖãñØãã. 

25. ‡ãŠã¾ãÃ ‡ãŠãñ ƒÔã ¦ãÀÖ ãä‡ãŠ¾ãã •ãã¶ãã ÞãããäÖ† ãä‡ãŠ ‚ããä£ã¼ããñãäØã¾ããò ‡ãŠãñ ‡ãŠ½ã Ôãñ ‡ãŠ½ã ÔãìãäÌã£ãã Öãñ. Ÿñ‡ãñŠªãÀ ´ãÀã ÊãØãã† Øã† 
‡ãŠã½ãØããÀãò ‡ãŠãñ ¹ããäÀÔãÀ ½ãò ¶ããºãã¡Ã ‡ãñŠ ãä¶ã¾ã½ããò ‚ããõÀ ãäÌããä¶ã¾ã½ããò ‡ãŠã ¹ããÊã¶ã ‡ãŠÀ¶ãã ÖãñØãã, ŒããÔã‡ãŠÀ ‡ãŠã½ã ‡ãñŠ Üãâ›ãò, ‡ãŠã½ãØããÀ ‡ãŠã 
¹ããäÀÔãÀ ½ãò ¹ãÆÌãñÍã, ‚ããä£ã¼ããñãäØã¾ããò ‚ãããäª Ôãñ ‚ãâ¦ãÌãõ¾ããä‡ã‹¦ã‡ãŠ Ôãâºãâ£ã ‡ãñŠ ºããÀñ ½ãò. 

26. ‡ãŠã¾ããô ‡ãñŠ „ãäÞã¦ã ãä¶ãÓ¹ããª¶ã ‡ãñŠ ãäÊã† Ÿñ‡ãñŠªãÀ Ôã¼ããè ‚ããÌãÍ¾ã‡ãŠ Ôã¼ããè ÌãÔ¦ãì†ú ¹ãÆªã¶ã ‡ãŠÀñØãã. ¶ããºãã¡Ã ãä‡ãŠÔããè ¼ããè ›ãè 
‚ããõÀ ¹ããè Ôãã½ãØãÆãè ¾ãã ‚ã¶¾ã ãä‡ãŠÔããè „¹ã‡ãŠÀ¥ã, Ôãã½ãØãÆãè, ½ã•ãªîÀ ƒ¦¾ãããäª ‡ãŠãè ‚ãã¹ãîãä¦ãÃ ¶ãÖãé ‡ãŠÀñØãã ‚ããõÀ ƒÔã Ôãâºãâ£ã ½ãò ¶ããºãã¡Ã 
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´ãÀã ‡ãŠãñƒÃ ¼ãìØã¦ãã¶ã ¶ãÖãé ãä‡ãŠ¾ãã •ãã†Øãã. Ÿñ‡ãñŠªãÀ ãä‡ãŠÔããè ‡ãŠã¾ãÃ ‡ãñŠ ªãõÀã¶ã ‚ã¹ã¶ãñ ŒãÞãó ¹ãÀ Ôã¼ããè ¤ãúÞãñ, ¢ãîÊãã, ›ãè ‚ããõÀ ¹ããè 
ƒ¦¾ãããäª ‡ãŠãè ‚ãã¹ãîãä¦ãÃ, „Ôãñ ÊãØãã¶ãã ‚ããõÀ „Ôã‡ãŠã ÀŒãÀŒããÌã ‡ãŠÀñØãã ‚ããõÀ ‡ãŠã¾ãÃ ¹ãîÀã Öãñ¦ãñ Öãè „¶Öò Ö›ã ªñ¶ãã ÖãñØãã. 

27. ‡ãŠã¾ãÃ ‡ãñŠ ¹ããäÀÔãÀ Ôãñ ¡ñãäºãÆÔã Ö›ã‡ãŠÀ ½ãìâºãƒÃ ½ãÖã¶ãØãÀ ¹ãããäÊã‡ãŠã ‡ãŠãè ÔãìÀãäàã¦ã Ôããè½ãã ½ãò ¡ãÊã¶ãã, ªãØã Ö›ã¶ãã, ÔããƒÃ› 
‡ãŠãè Ôã¹ãŠãƒÃ ‡ãŠã ªÀãò ½ãò Ôã½ããÌãñÍã Öãñ¶ãã ÞãããäÖ† ‚ããõÀ •ãºã ¦ã‡ãŠ „‡ã‹¦ã ‡ãŠã½ããò ½ãò ¶ããºãã¡Ã ‡ãñŠ ƒâãä•ããä¶ã¾ãÀ ‡ãŠãè Ôãâ¦ãìÓ›ãè ¶ãÖãé Öãñ¦ããè 
¦ãºã ¦ã‡ãŠ ãäºãÊã ÔÌããè‡ãŠãÀ ¶ãÖãé ãä‡ãŠ¾ãã •ãã†Øãã. 

28. Ÿñ‡ãñŠªãÀ, ‚ã¹ã¶ããè •ããñãäŒã½ã ‚ããõÀ ÊããØã¦ã ¹ãÀ ‚ã¹ã¶ããè Ôãã½ãØãÆãè ‡ãŠãè ÀŒãÌããÊããè ‡ãñŠ ãäÊã† ‚ããÌãÍ¾ã‡ãŠ Ì¾ãÌãÔ©ãã ‡ãŠÀñØãã. 
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12. If any dispute arises on any matter concerning this contract, the decision of the Bank 
shall be final and binding. 

13. The contractor should not at any time do, cause or permit any nuisance on the site/do 
anything which shall cause unnecessary disturbances or inconvenience to the 
occupants/visitors at site or near the site of work. 

14. The workmen employed by the contractor should abide by the general rules and 
regulations of the Bank at the Bank’s premises.  

15. The Bank reserves the right to accept/reject/revise any quotations/tenders either in 
whole or in part without assigning any reasons therefor, whatsoever. 

16. The contractor  shall not directly or indirectly transfer, assign or sublet the contract or 
any part of it. 

17. The contractor should sign and put the seal of the company on each and every page of 
this tender document before submitting the tender.  

18. All the charges towards transportation / labour used while supplying the material are to be included in 
the rates quoted by the contractor.  

19. All the pump/motors should have a guarantee of at least one year or more as given by the Company. All 
the guarantee cards available with materials will be handed over to the ACT / Bank’s Engineer so that 
the guarantee given for the material by the manufacturers are available to the Bank. 

20. If any material is found defective / mal-functional / nonfunctional during this period, shall be replaced 
by the contractor free of cost.  

21. No escalation of rates will be allowed for the entire contract period on any account.  
22. In case of delay in attending the  work in time , the bank will be at liberty to get the work done through 

any  other agency  and the cost thereof shall be recovered from the contractor at the discretion of the 
bank. 

23. The Contractor should arrange to obtain necessary insurance for his employees at his cost and should be 
responsible for the safety of persons, employed by him.  

24. The Contractor shall comply with all the applicable Acts, Rules, Regulations and Law (s) and NABARD 
will not in any way be liable or responsible for any default / irregularities / penalties on the Contractor's 
part. 

25. The work should be carried out with least inconvenience to the occupants. The workmen employed by 
the Contractor should abide by the Rules and Regulations maintained by NABARD in the premises, 
especially in respect of working hours, entry of the workers to the premises, interpersonal relation with 
the occupants etc. 

26. The Contractor shall provide everything necessary for the proper execution of the works. NABARD will 
not supply any T & P materials or any other equipment, materials, labour, etc. and no payment in this 
respect will be made by NABARD.  The Contractor shall supply, fix and maintain all the scaffoldings, 
jhulla, T&P etc. at his cost during the execution of any work and remove them as soon as the work is 
completed.  

27. Rates should include for removal of debris out of premises to the safe BMC limit, 
removing stains, cleaning the site thoroughly and unless the same is done to the 
satisfaction of the NABARD's Engineer, the Bill will not be accepted.  
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28. The Contractor shall make necessary arrangement for watch and ward of his materials  
at  his own risk and cost.
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29. ‡ãŠã¾ãÃ ‡ãŠÀ¦ãñ Ôã½ã¾ã ãäºããäÊ¡âØã / ¹ããäÀÔãÀ ½ãò ÖìƒÃ Öããä¶ã ‡ãŠãñ Ÿñ‡ãñŠªãÀ 
‚ã¹ã¶ããè •ããñãäŒã½ã ‚ããõÀ ÊããØã¦ã ¹ãÀ Ÿãè‡ãŠ ‡ãŠÀñØãã ‚ããõÀ ¾ããäª ‚ããÌãÍ¾ã‡ãŠ Öãñ, „ãäÞã¦ã 
ºããè½ãã ‡ãŠÌãÀ ‡ãñŠ ½ãã£¾ã½ã Ôãñ. 
30. ›ò¡À ½ãò ªÀò Ôãã¹ãŠ-Ôãã¹ãŠ ¼ãÀãè •ãã¶ããè ÞãããäÖ† ‚ããõÀ •ãÖãú ¦ã‡ãŠ Ôãâ¼ãÌã Öãñ „Ôãñ ‡ãŠã›‡ãŠÀ Ÿãè‡ãŠ ¶ã ãä‡ãŠ¾ãã Øã¾ãã Öãñ. 
ºã¦ããƒÃ ØãƒÃ ªÀò Íãºªãò ½ãò ‚ããõÀ ‚ãâ‡ãŠãò ½ãò ƒÔã ¹ãÆ‡ãŠãÀ ªãè •ãã†ú ãä‡ãŠ Ìãñ ¹ãŸ¶ããè¾ã Öãò. ¾ããäª •ããúÞã ‡ãŠÀ¶ãñ ¹ãÀ ¹ã¦ãã ÞãÊã¦ãã Öõ ãä‡ãŠ 
Ÿñ‡ãñŠªãÀ ´ãÀã ªãè ØãƒÃ ªÀãò ¾ãã ãä¶ã‡ãŠãÊããè ØãƒÃ ÀããäÍã ½ãò Íãºªãò ‚ããõÀ ‚ãâ‡ãŠãò ½ãò ãä¼ã¸ã¦ãã Öõ ¦ããñ ãä¶ã½¶ããäÊããäŒã¦ã ‡ãŠã¾ãÃãäÌããä£ã ‚ã¹ã¶ããƒÃ 
•ãã†Øããè. 

‡ãŠ. ¾ããäª Íãºªãò ‚ããõÀ ‚ãâ‡ãŠãò ½ãò ªãè ØãƒÃ ªÀãò ½ãò ãä¼ã¸ã¦ãã Öãñ ¦ããñ •ããñ ªÀò Ÿñ‡ãñŠªãÀ ´ãÀã ãä¶ã‡ãŠãÊããè ØãƒÃ ÀããäÍã ‡ãñŠ ‚ã¶ãìÂ¹ã 
Öãñ „¶Öò ÔãÖãè ½ãã¶ãã •ãã†Øãã. 

Œã. •ãºã Ÿñ‡ãñŠªãÀ ´ãÀã ãä‡ãŠÔããè †‡ãŠ ½ãª ‡ãŠãè ÀããäÍã ¶ã ãä¶ã‡ãŠãÊããè ØãƒÃ Öãñ ¾ãã ÌãÖ Íãºªãò ½ãò ¾ãã ‚ãâ‡ãŠãò ½ãò ãäÊãŒããè ØãƒÃ ªÀ Ôãñ 
½ãñÊã ¶ã Œãã ÀÖãè Öãñ ¦ããñ „Ôã ÖãÊã¦ã ½ãò Ÿñ‡ãñŠªãÀ ´ãÀã Íãºªãò ½ãò ºã¦ããƒÃ ØãƒÃ ªÀ ‡ãŠãñ ÔãÖãè ½ãã¶ãã •ãã†Øãã. 

Øã. •ãºã Ÿñ‡ãñŠªãÀ ´ãÀã ‚ãâ‡ãŠãò ‚ããõÀ Íãºªãò ½ãò ªãè ØãƒÃ ªÀò ‚ãã¹ãÔã ½ãò ½ãñÊã Œãã ÀÖãè Öãò Êãñãä‡ãŠ¶ã ÀããäÍã ‡ãŠãè Øã¥ã¶ãã Ÿãè‡ãŠ Ôãñ 
¶ã ‡ãŠãè ØãƒÃ Öãñ ¦ããñ „Ôã ãäÔ©ããä¦ã ½ãò Ÿñ‡ãñŠªãÀ ´ãÀã ºã¦ããƒÃ ØãƒÃ ªÀãò ‡ãŠãñ ÔãÖãè ½ãã¶ãã •ãã†Øãã  

¶ã ãä‡ãŠ ÀããäÍã ‡ãŠãñ. 

 

Ÿñ‡ãñŠªãÀ ‡ãŠã ÜããñÓã¥ãã¹ã¨ã 

Ö½ã¶ãñ / ½ãö¶ãñ …¹ãÀ ãäª† Øã† Ôã¼ããè ‚ã¶ãìªñÍããò / Íã¦ããô ‡ãŠãñ ¹ãü¤ã ‚ããõÀ Ôã½ã¢ãã ‚ããõÀ ªÀò ‡ãŠãñ› ‡ãŠÀ¦ãñ Ôã½ã¾ã Ö½ã¶ãñ / ½ãö¶ãñ „‡ã‹¦ã 

‚ã¶ãìªñÍããò / Íã¦ããô ‡ãŠãñ £¾ãã¶ã ½ãò ÀŒãã Öõ. Ö½ã / ½ãö „¹ã¾ãìÃ‡ã‹¦ã Íã¦ããô ‡ãŠãñ Ôã¼ããè ½ãã¾ã¶ãñ ½ãò ãäºã¶ãã ãä‡ãŠÔããè ¹ãÆãä¦ãºãâ£ã ‡ãŠãñ ÔÌããè‡ãŠãÀ 

‡ãŠÀ¦ãñ Öö / ‡ãŠÀ¦ãã Öîú. 

Ÿñ‡ãñŠªãÀ ‡ãŠãè ½ãìÖÀ ¦ã©ãã ÖÔ¦ããàãÀ 



 

NABARD 
 

29.      Any damages caused to the building / premises during the execution of the work shall be made good by the 
Contractor at his risk and cost and if necessary, through suitable Insurance cover. 

30.       Rates should be filled in the Tender neatly and as far as possible, no correction shall be made. The rates 
quoted should be written legibly in words and figures. If on check, differences are observed between the 
rates given by the Contractor in words and figures or in the amount worked out by him, the following 
procedure shall be followed. 

a) When there is a difference between the rates in figures and in words the rates which corresponds to the 

amounts worked out by the Contractor shall be taken as correct. 

b) When the amount of an item is not worked out by the Contractor or it does not correspond with the 
rate written either in figures or in words, then the rate quoted by the Contractor in words shall be taken 
as correct. 

c) When the rates quoted by the Contractor in figures and in words tallies, but the amount is not worked 

out correctly, the rate quoted by the Contractor shall be taken as correct and not the amount. 

DECLARATION BY THE CONTRACTOR 

We / I have read and understood all the instructions / conditions made above and we / I have taken into account the 

above Instructions / Terms and Conditions while quoting the rates. We / I accept all the above Terms and 

Conditions without any reservation, in all respects. 

 

Seal and Signature of the contractor 



 

NABARD 
 

ªÀãò ‡ãŠãè ‚ã¶ãìÔãîÞããè 

¶ããºãã¡Ã ¶ãØãÀ, ‡ãŠãâãäªÌãÊããè (¹ãî), ½ãìâºãƒÃ ãäÔ©ã¦ã ºãö‡ãŠ ‡ãñŠ Ô›ã¹ãŠ ‡ã‹Ìãã›ÃÀãò ½ãò ÔãÖã¾ã‡ãŠ „¹ã‡ãŠÀ¥ããò ‡ãñŠ Ôãã©ã Ôãã¦ã ¶ãâ. ‡ãñŠ ¹ãã¶ããè ¹ãâ¹ããò 
(7.5 †Þã¹ããè, ½ããñ¶ããñºÊããù‡ãŠ ¹ãâ¹ã - ãä‡ãŠÊããóÔ‡ãŠÀ - ‡ãñŠ¡ãè†Ôã852) ‡ãŠãè ‚ãã¹ãîãä¦ãÃ ¦ã©ãã ¹ãÆãä¦ãÔ©ãã¹ã¶ãã. 

‰ãŠ½ã 
Ôãâ. 

‡ãŠã¾ãÃ ‡ãŠã ãäÌãÌãÀ¥ã ½ãã¨ãã ƒ‡ãŠãƒÃ ‡ãŠãè ªÀ  

(Á.)  

‡ãìŠÊã ÀããäÍã 

(Á.) 

1 3 ¹ãñŠ•ã, 7.5 †Þã, ½ããñ¶ããñºÊããù‡ãŠ ¹ãâ¹ã Ôãñ› ‡ãŠãè 
‚ãã¹ãîãä¦ãÃ, ½ããù¡Êã Ôãâ. ‡ãñŠ¡ãè†Ôã-852++, 
ãä‡ãŠÊããóÔ‡ãŠÀ ½ãñ‡ãŠ, Ôã‡ãŠ / ãä¡Êããè. ¹ããƒÃ¹ã ‡ãŠã ‚ãã‡ãŠãÀ 
65 / 50 ãä½ã.ãä½ã. 

7 Ôãâ.   

2 Ôããƒ› ‡ãŠãè ‚ããÌãÍ¾ã‡ãŠ¦ãã ‚ããõÀ ºãö‡ãŠ ‡ãñŠ ƒâ•ããèãä¶ã¾ãÀ 
‡ãŠãè Ôãâ¦ãìãäÓ› ‡ãñŠ ‚ã¶ãìÂ¹ã Ôã¼ããè ÔãÖã¾ã‡ãŠ „¹ã‡ãŠÀ¥ããò 
‡ãñŠ Ôãã©ã ¹ãâ¹ãÔãñ›ãò ‡ãŠãè ¹ãÆãä¦ãÔ©ãã¹ã¶ãã, •ããúÞã ‚ããõÀ 
„¶Öò ÞããÊãî ‡ãŠÀ¶ãã - „¹ã‡ãŠÀ¥ã ãä¶ã½¶ãã¶ãìÔããÀ Öö  

‚ã) ‚ããÌãÍ¾ã‡ãŠ¦ãã‚ããò ‡ãñŠ ‚ã¶ãìÔããÀ •ããè‚ããƒÃ ¹ããƒÃ¹ã, 
Ôããè-‡ã‹ÊããÔã, ¹ãâ¹ã ‡ãñŠ Ôã‡ã‹Íã¶ã ÔããƒÃ¡ ½ãò 65 ãä½ã.ãä½ã. 
Ì¾ããÔã ‡ãñŠ ‚ã¶ãì½ããñãäª¦ã ½ãñ‡ãŠ ‡ãñŠ ‚ããÌãÍ¾ã‡ãŠ ‡ãŠ¹ÊããéØã ‡ãñŠ 
Ôãã©ã 

‚ãã) ¾ã©ãã ‚ã¶ãì½ããñãäª¦ã 65 ãä½ããä½ã. ºãÆãÔã ¹ãîŠ› ÌããÊÌã 
(‚ããƒÃ†Ôã‚ããƒÃ ½ãã‡ãÃŠ ‡ãñŠ Ôãã©ã) 

ƒ) ¶ã† ¶ã›-ºããñÊ› ƒ¦¾ãããäª ‡ãŠãè 
ØãÆã…ãä›âØã ‡ãñŠ ½ãã£¾ã½ã Ôãñ 
Ôã¼ããè ¹ã½¹ã-Ôãñ›ãò ‡ãñŠ 
ƒ¶Ô›ãÊãñÍã¶ã ‡ãñŠ ãäÊã† ¶ã¾ãã 
‚ãã£ããÀ ºã¶ãã¶ãã 
ƒÃ) ãäÌã²ã½ãã¶ã Ô›ã›ÃÀ ‡ãñŠ Ôãã©ã ½ããñ›À ‡ãñŠ ‡ãŠ¶ãñ‡ã‹Íã¶ã 
‡ãŠãñ •ããñü¡¶ãñ ‡ãñŠ ãäÊã† ¾ã©ãã ‚ã¶ãì½ããñãäª¦ã ¹ã¾ããÃ¹¦ã 
‚ãã‡ãŠãÀ ‡ãŠãè ‚ãã½ãÃ¡Ã ‡ã‹¾ãì ‡ãñŠºãÊã ‚ããõÀ ‚ããäªÄØã Ìãã¾ãÀ 

„) ¹ãìÀã¶ãñ ¹ãâ¹ã ãä¶ã‡ãŠãÊã¶ãã 

7 Ôãñ›   

3 ¹ãìÀã¶ãñ ¹ãâ¹ããò ‡ãŠãè ¹ãì¶ã:‰ãŠ¾ã ÔãìãäÌã£ãã (œî›) 7    

 ‡ãìŠÊã    

½ãããäÔã‡ãŠ ¹ãÆ¼ããÀ ‚ãàãÀãò ½ãò :          

Ÿñ‡ãñŠªãÀ ‡ãŠã ÜããñÓã¥ãã¹ã¨ã 



 

NABARD 
 

Ö½ã¶ãñ / ½ãö¶ãñ …¹ãÀ ãäª† Øã† Ôã¼ããè ‚ã¶ãìªñÍããò / Íã¦ããô ‡ãŠãñ ¹ãü¤ã ‚ããõÀ Ôã½ã¢ãã ‚ããõÀ ªÀò ‡ãŠãñ› ‡ãŠÀ¦ãñ Ôã½ã¾ã Ö½ã¶ãñ / ½ãö¶ãñ „‡ã‹¦ã 
‚ã¶ãìªñÍããò / Íã¦ããô ‡ãŠãñ £¾ãã¶ã ½ãò ÀŒãã Öõ. Ö½ã / ½ãö „¹ã¾ãìÃ‡ã‹¦ã Íã¦ããô ‡ãŠãñ Ôã¼ããè ‚ã©ããô ½ãò ãäºã¶ãã ãä‡ãŠÔããè ¹ãÆãä¦ãºãâ£ã ‡ãñŠ ÔÌããè‡ãŠãÀ ‡ãŠÀ¦ãñ 
Öö / ‡ãŠÀ¦ãã Öîú. 

 

Ÿñ‡ãñŠªãÀ ‡ãŠãè ½ãìÖÀ ¦ã©ãã ÖÔ¦ããàãÀ 



 

NABARD 
 

SCHEDULE OF RATES 

SITC of Seven nos. water pumps (7.5HP Monoblock Pumps- Kirloskar- KDS852) with 
aceessories in the Bank’s staff quarters at, Nabard Nagar, Kandivili(E), Mumbai 
 
 
Sl.N
o. 

Description of Work Qty. Unit rate 
(Rs) 

Total 
Amount 
(Rs) 

1 Supply of 3 phase, 7.5HP, mono block pump 
set, model no. KDS-852++, Kirloskar Make, 
Suc/ Del .pipe size 65/50mm. 

7 nos.   

2 Installation , testing and commissioning of the 
pump-set  (as in sl. No. 1 above) as per 
requirement of the site and satisfaction of the 
bank’s engineer with all the accessories like; 
A) GI pipe, C- class, 65mm dia at the suction side of the 
pump  as per requirement in the site with necessary 
couplings of approved make 
B)  65mm brass foot valve (ISI marked) as approved. 
C) Making new foundation for installation of  all pump-
sets by grouting new nut-bolts etc. 
D) GI specials like bends, coupling etc. as may be 
necessary as per site conditions 
E) Armoured Cu’ cable and earthing wire of adequate size 
as approved for connection of the motor with the existing 
starter 
F) removal of the old pumps  

7 sets.   

3 Buyback of old pumps  (rebate) 
 

7 nos.   

 Total    
 
Monthly charges in words:_________________________________________________________________ 

 
 

DECLARATION BY THE CONTRACTOR 

 

I have read and understood all the instructions / conditions given above and I have taken into account 

the above instructions / conditions while quoting the rates. 

 

Seal & Signature of the Contractor 

 
 

 


